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Ajouter deux nouveaux paragraphes 2.12 et 2ifi8llés comme suit:

«2.12 Par équipemerit on entend un dispositif devant répondre aux @ipsons
du présent Réglement et destiné a faire partie géhicule, qui peut étre
homologué indépendamment du véhicule pour autamti@gidispositions du
présent Reglement le prévoient expressément;

2.13 Par entité technique distincteon entend un dispositif devant répondre aux
prescriptions du présent Réglement et destinér@ fiairtie d’'un véhicule, qui
peut faire I'objet d’'une homologation de type diste, mais seulement au
regard d'un ou plusieurs types de véhicules donpésy autant que les
dispositions du présent Réglement le prévoientesggmment;».

Paragraphe 3.2modifier comme suit:

«3.2 Pour chaque type de SAV, la demande doita&tempagnée d'une fiche de
renseignements établie conformément au modeéle dejprdans la premiére
partie de I'annexe 1A et décrivant les caractépgs techniques du SAV et
la méthode d'installation correspondant & chaquegueaet a chaque type de
véhicule sur lequel le SAV est destiné a étre menté

Paragraphes 3.2.1 et 3.2.8upprimer.

Les paragraphes 3.2.3 et 3.2d&viennent les paragraphes 3.2.1 et 3.2.2.
Paragraphe 7.2.1modifier comme suit:

«7.2.1 Essais de fonctionnement

S’agissant des dispositions des paragraphes 77234, 7.2.5, 7.2.6 et
7.2.8.4, si I'on exécute certains des essais ptesmnsécutivement sur un
méme SAV, on peut procéder aux essais de fonctinanteen une seule fois
apres avoir effectué la série des autres essaifitgu’a la suite de chaque
autre essai. Les constructeurs de véhicules évlesisseurs doivent garantir
des résultats satisfaisants uniqguement dans leséguoes d'essai nhon
cumulatives.».

Paragraphe 7.2.3modifier comme suit:
«7.2.3 ... on répétera les essais de fonctionneneéot & paragraphe 7.2.1.

Sous réserve de l'accord du service techniquee getscription n'a pas a
s’appliquer dans les circonstances suivantes:

a) Homologation de type d'un SAV, qui doit étre hadagué en tant
gu’entité technique distincte

Dans ce cas, le fabricant du SAV doit:

i) Préciser au point 4.5 de la fiche de renseigmesn@nnexe 1A,
premiére partie) que la prescription de ce pardgrapa pas
été appliquée au SAV (conformément aux dispositideda
premiére partie du présent Réglement);

ii) Indiquer au point 4.1 de la fiche de renseigeets la liste des
véhicules sur lesquels le SAV est destiné a étraténet au
point 4.2, les conditions d’installation correspantes.
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b)

c)

Homologation de type d’'un véhicule en ce quiaawne un systéme
d’alarme

Dans ce cas, le constructeur de véhicules doit iggécau
point 3.1.3.1.1 de la fiche de renseignements fenrid\, deuxiéme
partie) que la prescription de ce paragraphe nppbtpue pas au
systeme d'alarme en raison des conditions d'irettelh et doit le
prouver en fournissant les documents y relatifs.

Homologation de type d'un véhicule en ce quicamne l'installation
d’'un SAV homologué en tant qu’entité techniqueidcte

Dans ce cas, le constructeur de véhicules doit iggécau
point 3.1.3.1.1 de la fiche de renseignements fenrid\, deuxiéme
partie) que la prescription de ce paragraphe nepbtue pas a
l'installation du SAV lorsque les conditions d’iaflation pertinentes
sont réunies.

Cette prescription ne s’applique pas dans les tds censeignement
demandé au point 3.1.3.1.1 de la deuxiéme partitadeexe 1A a
déja été fourni pour ’'hnomologation d’une entitéhrique distincte.».

«7.2.7 ... du systéme d’alarme, y compris I'affichagd’état.

Sous réserve de l'accord du service techniquee getscription n'a pas a
s’appliquer dans les circonstances suivantes:

a)

b)

Homologation de type d'un SAV, qui doit étre hadagué en tant
gu’entité technique distincte

Dans ce cas, le fabricant du SAV doit:

i) Préciser au point 4.5 de la fiche de renseigmesn@nnexe 1A,
premiére partie) que la prescription de ce pardgrapa pas
été appliquée au SAV (conformément aux dispositideda
premiére partie du présent Réglement);

ii) Indiquer au point 4.1 de la fiche de renseigeets la liste des
véhicules sur lesquels le SAV est destiné a étraténet au
point 4.2, les conditions d'installation correspantes; et

i)  Prouver que les prescriptions relatives a lansommation
d’énergie ne sont pas excédées en fournissanblasknts y
relatifs.

Homologation de type d’'un véhicule en ce quiaawne un systéme
d’alarme

Dans ce cas, le constructeur de véhicules doit iggécau
point 3.1.3.1.1 de la fiche de renseignements fenrid\, deuxieme
partie) que la prescription de ce paragraphe nppbtpue pas au
systeme d'alarme en raison des conditions d'irettelh et doit le
prouver en fournissant les documents y relatifs.
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C) Homologation de type d'un véhicule en ce quicamne l'installation
d’'un SAV homologué en tant qu’entité techniqueidcte

Dans ce cas, le constructeur de véhicules doit iggécau
point 3.1.3.1.1 de la fiche de renseignements fenrid\, deuxiéme
partie) que la prescription de ce paragraphe nepbtue pas a
l'installation du SAV lorsque les conditions d’iaflation pertinentes
sont réunies.

Cette prescription ne s’applique pas dans les tds censeignement
demandé au point 3.1.3.1.1 de la deuxiéme partitadeexe 1A a
déja été fourni pour ’'homologation d’une entitéhrique distincte.».

Paragraphe 7.2.12modifier comme suit:
«7.2.12 ... soumis aux essais décrits a I'annexe 9.

Dans ce cas, un SAV satisfaisant a tous les éatdibnnels prévus dans le
cadre des essais de I'annexe 9 n’est pas considénéne susceptible de
déclencher intempestivement le signal d'alarme sonau regard des
prescriptions du paragraphe 6.1.2.1.

S'agissant de la conformité avec le statut fonct@rau cours de chaque
essai, un SAV congu pour déclencher l'alarme at'@mé dans certaines
des conditions d’essai décrites a I'annexe 9 ekedéber le signal d’alarme
durant les essais, est considéré comme fonctioromaribrmément au mode
opératoire prévu pour les essais et donc commefagint aux états
fonctionnels desdits essais. Dans ce cas, le fafirtu SAV doit le prouver
en fournissant les documents y relatifs.».

Paragraphe 15.2modifier comme suit:

«15.2 Elle doit étre accompagnée d'une fiche deseigmements établie
conformément au modele reproduit dans la deuxiénsetiep de
annexe 1A.».

Paragraphes 15.2.1 a 15.2.8upprimer.
Paragraphe 18.8sans objet en francais.
Paragraphe 27.2.Imodifier comme suit:

«27.2.1 Une fiche de renseignements établie cordfioremt au modéle reproduit dans
la premiere partie de 'annexe 1A et décrivantdasactéristiques techniques
du dispositif d'immobilisation, les mesures prigasur empécher qu'il soit
activé par inadvertance et la méthode d'instalfatorrespondant a chaque
marque et a chaque type de véhicule sur lequabpeositif est destiné a étre
monté.».

Paragraphe 28.3modifier comme suit:

«28.3 Elle doit étre accompagnée d'une fiche deseigmements décrivant les
caractéristiques techniques du dispositif d'immishtion et la méthode
d’installation correspondant & chaque marque dtaue type de véhicule
sur lequel le dispositif est destiné a étre moonthformément au modéle
reproduit dans la deuxieme ou troisiéme partiéadekexe 1A, selon le cas.»

Paragraphes 28.3.1 et 28.3 upprimer.
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Ajouter une nouvelle annexe l&nsi congue:

Annexe 1A — Premiére partie

[N

Fiche de renseignements

conformément a la premiére partie, selon qu'’il covient, du Réglement A 97 de la
CEE relatif a 'homologation de type des équipemesstou des entités techniques
distinctes en ce qui concerne les systémes d’alarmeur véhicule

(Format maximal: A4 (210 mm x 297 mm))

1.
11
1.2
1.3
131
14
15
1.6
2.
2.1

211
2.1.2
2.2
2.3
2.4
2.5

4.1
4.2

Généralités

Marque (raison sociale du constructeur):

Type:

Moyens d’identification du type, s'ils figuresuir le dispositif:
Emplacement de ce marquage:

Nom et adresse du constructeur:

Emplacement de la marque d’homologation de GpE:
Adresse du ou des ateliers de fabrication:

Description du dispositif

Description technique détaillée du systémeadat et des pieces du véhicule
auxquelles est relié le systéme d’alarme installé:

Liste des éléments principaux constituasy&eme d'alarme:
Mesures prises contre les fausses alarmes:

Etendue de la protection offerte par le digjfosi

Méthode de mise en fonction ou hors fonctiomlidpositif:
Nombre de codes interchangeables effectitsadeschéant:

Liste des éléments principaux constituant &pakitif et, le cas échéant, de
leurs marques de référence:

Dessins

Dessins des éléments principaux du disposéd (lessins doivent montrer
'emplacement prévu pour la marque d’homologatiertyghe CEE):

Instructions
Liste des véhicules sur lesquels le disposstifdestiné a étre monté:

Description de la méthode d’installation ilhést par des photographies et/ou
des dessins:

Si les moyens d'identification du type correspondedes caracteres ne s‘appliquant pas aux types
d'équipements ou d'unités techniques distinctesaat de cette fiche de renseignements, ces
caractéres doivent étre représentés dans la dotatioerpar le symbole «?» (par exemple,
ABC??123?7).
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4.3
4.4
4.5

Instructions d’emploi:
Instructions d’entretien éventuelles:

Liste des paragraphes du présent Réglementauipte tenu des conditions
d’installation, ne sont pas applicables a un systéfalarme pour véhicule
faisant I'objet d’'une homologation de type en tapt'entité technique
distincte, qui doit étre installé & des emplacesespécifigues sur des

véhicules spécifiques:
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Annexe 1A — Deuxiéme partie

Fiche de renseignements

conformément a la deuxiéme partie du Réglement’r97 de la CEE relatif
a I’'homologation de type des véhicules en ce quirm®rne le systeme d’alarme
et le dispositif d'immobilisation

(Format maximal: A4 (210 mm x 297 mm))
avec/sans systeme d’alarme

avec/sans dispositif d'immobilisatidn

1. Généralités

1.1 Marqgue (raison sociale du constructeur):

1.2 Type:

1.3 Moyens d’identification du type, s'ils figuresuir le dispositif:

131 Emplacement de ce marquage:

1.4 Catégorie du véhicufe

15 Nom et adresse du constructeur:

1.6 Emplacement de la marque d’homologation de GfpE:

1.7 Adresse du ou des ateliers de fabrication:

2. Caractéristiques générales de construction Hicwie

2.1 Photographies et/ou dessins d’un véhicule septétif:

2.2 Conduite: & gauche / a drdite

3. DIVERS

3.1 Dispositifs de protection contre une utilisatiton autorisée du véhicule:
3.1.2 Dispositif d'immobilisation du véhicule:

3.1.2.1 Numéro d’homologation de type, s'il existe:

3.1.2.2 Pour les dispositifs d'immobilisation narcere homologués:

3.1.22.1 Description technique détaillée du diggafimmobilisation du véhicule et

des mesures prises pour éviter une mise en fonictiempestive:

Biffer les mentions inutiles (il existe des casilaily a pas lieu de biffer, c'est-a-dire lorsgphesieurs
rubriques sont applicables).

Si les moyens d'identification du type correspondedes caracteres ne s'appliquant pas aux types
d'équipements ou d'unités techniques distinctevaat de cette fiche de renseignements, ces
caractéres doivent étre représentés dans la dotatioerpar le symbole «?» (par exemple,
ABC??123?7).

3 Telle qu'elle est définie dans l'annexe 7 de IsoReion d'ensemble sur la construction des véagcul
(R.E.3) (document TRANS/WP.29/78/Rev.1 tel qu'anégnd
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3.1.2.2.2

3.1.2.2.3
3.1.3
3.1.31
3.1.3.11

3.1.3.2
3.1.321

3.1.3.2.2

Systeme(s) sur lequel (lesquels) le dipa’'immobilisation du véhicule
agit:

Nombre de codes interchangeables effielgitas échéant:
Systéme d’alarme, s'il existe:
Numéro d’homologation, s'il existe:

Description détaillée du type de véhianece qui concerne I'aménagement
du SAV installé, illustrée par des photographidsieties dessins (si le SAV
fait déja I'objet d’'une homologation de type en ttaju’entité technique
distincte, il peut étre fait mention de la deséaptfigurant au point 4.2 de la
fiche de renseignements fournie par le fabricargydieme):

Pour les systémes d’alarme non encore lugués:

Description détaillée du systéme d’alaetnges piéces du véhicule reliées au
systeme d’alarme installé:

Liste des éléments principaux constiti@aysteme d’alarme:
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Annexe 1A — Troisiéme partie

[N

Fiche de renseignements

conformément a la troisieme partie, selon qu’il covient, du Réglement fi 97 de la
CEE relatif a 'homologation de type des équipememstou des entités techniques
distinctes en ce qui concerne le dispositif d'immadlisation

(Format maximal: A4 (210 mm x 297 mm))

1.
11
1.2
1.3
13.1
14
15
1.6
2.
2.1

2.11
2.1.2
2.2
2.3
2.4
2.5

4.1
4.2

Généralités

Marqgue (raison sociale du constructeur):

Type:

Moyens d’identification du type, s'ils figuresuir le dispositit:
Emplacement de ce marquage:

Nom et adresse du constructeur:

Emplacement de la marque d’homologation de G/pE:
Adresse du ou des ateliers de fabrication:

Description du dispositif

Description technique détaillée du systemeadat et des pieces du véhicule
auxquelles est relié le systéme d’alarme installé:

Liste des éléments principaux constituasyeme d'alarme:
Mesures prises contre les fausses alarmes:

Etendue de la protection offerte par le digffosi

Méthode de mise en fonction ou hors fonctiomidpositif:
Nombre de codes interchangeables effectitadecchéant:

Liste des éléments principaux constituant &pakitif et, le cas échéant, de
leurs marques de référence:

Dessins

Dessins des éléments principaux du dispos$ésf essins doivent montrer
'emplacement prévu pour la marque d’homologati@n tgpe CEE ou la
marque de référence, le cas échéant):

Instructions
Liste des véhicules sur lesquels le disposstifdestiné a étre monté:

Description de la méthode d'installation ilhést par des photographies et/ou
des dessins:

Si les moyens d'identification du type correspondedes caracteres ne s'appliquant pas aux types
d'équipements ou d'unités techniques distinctesaat de cette fiche de renseignements, ces
caractéres doivent étre représentés dans la docatioerpar le symbole «?» (par exemple,
ABC??123?7).
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4.3
4.4

Instructions d’emploi:

Instructions d’entretien éventuelles:».

Annexe 9, paragraphe tnodifier comme suit:

«1.

Méthode 1ISO
Protection contre les perturbations dues aux lighesmentation

Appliquer aux lignes d’alimentation ainsi qu'auxt@s branchements du
SAV/SA, qui peuvent étre raccordés en pratique lagnes d’alimentation
électrique, les impulsions d’essai 1, 2a/2b, 33,43kt 5a/5b selon la norme
ISO 7637-2:2004.

S'agissant de I'impulsion 5, I'impulsion 5b doirétappliquée aux véhicules
équipés d’'un alternateur a diode de régulatiorrmetet I'impulsion 5a, aux
autres véhicules.

S'agissant de [limpulsion 2, [limpulsion 2a doit ré&t appliquée
systématiquement; l'impulsion 2b peut étre applejbus réserve d’'un
accord entre le constructeur de véhicules et csetechnique.

Sous réserve de I'accord du service techniqueplilsion d’essai 5a/5b n'a
pas a étre appliqguée dans les circonstances sesrant

a) Homologation de type d'un SAV, qui doit étre hadagué en tant
gu’entité technique distincte et qui est destinét@ monté sur un
(des) véhicule(s) dépourvu(s) d'alternateur

Dans ce cas, le fabricant du SAV doit:

i) Préciser au point 4.5 de la fiche de renseigmesn@nnexe 1A,
premiére partie) que la prescription de ce pardgrapa pas
été appliquée au SAV (conformément aux dispositideda
premiére partie du présent Réglement);

ii) Indiquer au point 4.1 de la fiche de renseigeets la liste des
véhicules sur lesquels le SAV est destiné a étraténet au
point 4.2, les conditions d’'installation correspantes.

b) Homologation de type d'un véhicule en ce quigssne un SA destiné
a étre monté sur un (des) véhicule(s) dépourvigednateur

Dans ce cas, le constructeur de véhicules doit ifsgécau
point 3.1.3.1.1 de la fiche de renseignements fenrid\, deuxiéme
partie) que la prescription de ce paragraphe nepBtue pas au SA
en raison des conditions d’installation.

C) Homologation de type d'un véhicule en ce quicamne l'installation
d'un SAV qui est homologué en tant qu’entité tecjuei distincte et
qui est destiné a étre monté sur un (des) véhsuleépourvu(s)
d'alternateur

Dans ce cas, le constructeur de véhicules doit ifsgécau
point 3.1.3.1.1 de la fiche de renseignements fenrid\, deuxiéme
partie) que la prescription de ce paragraphe nepbtue pas a
l'installation du SAV lorsque les conditions d’iafiation pertinentes
sont réunies.
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Cette prescription ne s’applique pas dans les tds censeignement
demandé au point 3.1.3.1.1 de la deuxiéme partitadeexe 1A a
déja été fourni pour ’homologation de I'entité haique distincte.

Essai du SAV/SA a I'état «hors fonction» et «enctamn>»

On applique les impulsions d'essai 1 a 5. L'étatctonnel requis pour
toutes les impulsions d’essai est indiqué au tablea

Tableau 1
Niveau d’essai/état fonctionnel des lignes d’aliméation

N° de I'impulsion d’essai Niveau d’essai Etat fonctionnel

1 1} C

2a 11}
2b 1}
3a 1}
3b 1}

4 11}
5a/5b 1}

> T (>|>|0O0|w

Protection contre les perturbations transmises cpaiplage sur les lignes
signaux

Perturbations électriques dues aux décharges @tatiques

Les essais concernant la protection contre lesunations d'origine
électrostatique doivent étre effectués conforménantrapport technique
ISO/TR 10605-1993.

Sous réserve de l'accord du service techniquee getscription n'a pas a
étre appliquée dans les circonstances suivantes:

a) Homologation de type d'un SAV, qui doit étre hadagué en tant
gu’entité technique distincte

Dans ce cas, le fabricant du SAV doit:

i) Préciser au point 4.5 de la fiche de renseigmesn@nnexe 1A,
deuxiéme partie) que la prescription de ce pardgrapa pas
été appliquée au SAV (conformément aux dispositideda
premiére partie du présent Réglement);

ii) Indiquer au point 4.1 de la fiche de renseigeeis la liste des
véhicules sur lesquels le SAV est destiné a étraténet au
point 4.2, les conditions d’installation correspantes.

b) Homologation de type d’'un véhicule en ce quicssne un SA

Dans ce cas, le constructeur de véhicules doit ifspécau
point 3.1.3.1.1 de la fiche de renseignements fenrid\, deuxieme
partie) que la prescription de ce paragraphe rnepBtue pas au SA
en raison des conditions d'installation.

11
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C) Homologation de type d'un véhicule en ce quicemne l'installation
d’'un SAV qui est homologué en tant qu’entité tecjuei distincte

Dans ce cas, le constructeur de véhicules doit ifspécau
point 3.1.3.1.1 de la fiche de renseignements fenrid\, deuxiéme
partie) que la prescription de ce paragraphe nepltue pas a
l'installation du SAV lorsque les conditions d’iafiation pertinentes
sont réunies.

Cette prescription ne s’applique pas dans les tds censeignement
demandé au point 3.1.3.1.1 de la deuxiéme partitadeexe 1A a
déja été fourni pour ’homologation de I'entité heique distincte.

Emissions rayonnées...».




